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Bateriova stanice
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O této prirucce

Tato priruCka predstavuje bateriovou stanici EcoFlow DELTA 3 Max a obsahuje podrobnosti o jejim
provozu, spravé a udrzbé. Upozornujeme, ze mize byt aktualizovana i bez pfedchoziho upozornéni.

Dostupnost nékterého pfislusenstvia funkci popsanych v této priru¢ce se mize lisit v zavislostina
vasi zeminebo regionu.

VSechny obrazky zobrazené v této pfirucce slouzi pouze pro ilustraéni Gcely. Rid'te se tedy podo-
bou vasi skutec¢né zakoupené stanice. Nasleduijici pfiklady jsou zaloZeny na americké verzi Eco-
Flow DELTA 3 Max.

Jestlize Ctete tuto pFirucku ve formatu PDF, méjte na paméti, Ze jeji nejaktualnéjsi verzi s nejnovéj-
Simi aktualizacemi ziskate online na strankach EcoFlow Support (https://www.ecoflow.com/sup-
port/download/index).

Prehled

EcoFlow DELTA 3 Max (dale jen ,DELTA 3 Max", ,produkt®, ,vyrobek*, nebo ,stanice*) je bateriova sta-
nice s baterii LiFePOs a kapacitou 2048 Wh. Ma vice vystupd, a to véetné standardnich AC portd, por-
tu USB-A, portl USB-C a 12V DC portu, které umoziuji pfipojeni riznych spotrebicl a zafizeni. Diky
rliznym moznostem nabijeni mdzete snadno volit optimalni zpUsob podle svych aktualnich potreb.
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Odvod tepla

Hlavnivypinac

Tlacitko ovladani
AC vystupu

Displej

Vystupni port
USB-C 100 W

Vystupni port
USB-C30W

Vystupni port
USB-A18 W

Vystupni AC zasuvky

Odvadi vnitini teplo.

Zapnuti/vypnuti napajeni

« Jednim stisknutim tlacitka zapnete bateriovou stanici. Dlouhym stisk-
nutim tlaCitka po dobu 2 sekund ji vypnete.

Zapnuti/vypnuti displeje

- Kdyz je bateriova stanice zapnuta, jednim stisknutim tlacitka zapnete
nebo vypnete displej.

Resetovani pripojeni loT

- Resetovat pfipojeni Bluetooth a Wi-Fi je mozné, jen kdyz je stanice

vypnuta. Resetujete dlouhym stisknutim tla¢itka az do dvojiho zobrazeni
ikony ,Zapnuto® na displeji.

Zapnuti/vypnuti AC vystupu

- Jednim stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete pfislusné napajeci
vystupy.

Zmeéna provozni frekvence AC proudu

« Podrzenim tlacitka po dobu 10 sekund zménite frekvenci AC vystupu.

Zobrazuje provozni stav stanice.

Pro nabijeni telefond, notebookd, hernich konzoli nebo jinych
zarizeni.
Pro nabijeni telefonl, notebookd, hernich konzoli nebo jinych
zarizeni.

Pro nabijeni telefonl, notebookd, hernich konzoli nebo jinych
zarizeni.

Vystup pro napajeni AC spotiebi¢l. Konkrétnivzhled a specifi-
kace vystupnich a vstupnich AC port se mUze lisit, a to podle
predpist a norem konkrétni zemé.
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SlouZi k nabijeni bateriové stanice z AC zdroje (sitoveé zasuvky

9 Vstupni AC zasuvka nebo generatoru).

ZVOLENA
- Nabiji bateriovou stanici vykonem, ktery je zvolen v aplikaci EcoFlow.

RYCHLA

Prepinac rychlosti ) . o o
« Nabiji bateriovou stanici maximalné podporovanym vykonem.

10 nabijeni
Poznamka
- Nastaveni prepinace rychlosti nabijeni je u¢inné pouze v pripadé, Ze je
bateriova stanice nabijena vstupni AC zasuvkou.

K nabijeni stanice prostfednictvim solarnich paneld nebo auto-

1 Vstupniport DC/solarni -

12 VystupniDC port 12V Napaji 12V DC spotfebice (routery, bezpecnostnikamery i jina

(zapalovac cigaret) zarizeni).
Tlacitko ovladani DC - o .
13 vystupu 12V Zapina nebo vypina vystupni DC porty 12 V.
14 Ochranny kryt Chréni pred tekutinami a prachem béhem dlouhodobého skladovani.

Displej

(P

-Q- Nize uvedeneé ikony mohou bytiaktualizovany, ato za ucelem zlepSeni uzivatelskeho kom-
- fortu. Rid'te se tedy vasimi skutecné zobrazenymi ikonami.

SIGNALIZACNI LISTA
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Wi-Fi

Bluetooth

Rezim naplanovanych
ukoll

Rezim vlastniho napa-
jeni/spravy energie

Rezim TOU
(Time-of-Use)

Rezim zalohy
(Storm Guard)

Rezim Bypass

Stav ventilatoru

Pamét vystupniho
portu

Nastavitelna rychlost
nabijeni

Sviti: Bateriova stanice je pfipojena k internetu prostrednictvim
Wi-Fi.

Blika: Bateriova stanice se pripojuje k Wi-Fi.

Nesviti: Wi-Fi neni pfipojeno.

Sviti: Bateriova stanice je pfipojena prostrednictvim Bluetooth.
Blika: Bateriova stanice je v procesu parovani Bluetooth.
Nesviti: Stanice neni pripojena prostfednictvim Bluetooth.

Sviti: Bateriova stanice pracuje v rezimu naplanovanych ukold.
Ten je vhodny v pfipadé kolisavého tarifu a pravidelném pribéhu
spotfeby energie. Bez naplanovanych ukoll bude systém praco-
vat v rezimu vlastniho napajeni.

Nesviti: Rezim naplanovanych ukold je vypnuty. Bateriova stani-
ce pracuje vrezimu vlastniho napajeni.

Sviti: Bateriova stanice pracuje v rezimu vlastniho napéjeni/
spravy energie. V ném stanice monitoruje spotfebu prostred-

nictvim inteligentniho méfiCe a dodava presne takove mnozstvi
energie, aby se minimalizoval odbér ze sité.

Nesviti: Rezim vlastniho napéjeni/spravy energie je vypnut.

Sviti: Stanice pracuje v rezimu TOU. Rezim TOU (Time-of-Use)
byl vytvoren tak, aby pomohl usetfit penize v pripadé ménicino
se tarifu. Nabiji baterii, kdyZ je cena elektfiny nizka, a baterie
napaji spotrebice, kdyZ je cena energie vysoka.

Nesviti: Stanice neniv rezimu TOU.

Sviti: ReZim zalohy je aktivovan. Bateriova stanice se nabije na 100
% anebude napajet spotfebice, dokud nedojde k vypadku sité.
Nesviti: Rezim zalohy byl ukoncen. Stanice bude pracovat v
rezimu vlastniho napajeni.

Sviti: Rezim Bypass je vypnut.
Nesviti: Rezim Bypass je zapnut.

Sviti: Ventilator je v provozu.
Nesviti: Abnormalni stav ventilatoru.

Sviti: Pamét vystupniho portu je zapnuta. Kdyz je bateriova
stanice vypnuta, prochaziaktualizaci firmwaru nebo se vybije,
pred svym vypnutim ulozi aktualni stav vystupl. Po zapnuti, do-
konceni aktualizace firmwaru nebo po prekroceni urcité urovné
nabiti stanice se automaticky obnovi vSechny vystupy. .

Poznamka: Bateriova stanice neobnovi vystup, v pfipadé auto-
matického vypnuti vystupniho portu z dvodu pohotovostniho
rezimu nebo kdyz je vystup vypnuty stisknutim pfislusného
ovladaciho tlacCitka.

Sviti: PFepinaé rychlostinabijeni je nastaven na ZVOLENA
(ADJUST). Bateriova stanice bude nabijena rychlosti zvolenou v
aplikaci EcoFlow.
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X-Stream

Celkovy vstupni vykon

Automobilovy vstup

Vstup PV/automobilovy

Zasuvka AC vstupu
Ikona vstupu

Ikona vystupu

Vystup USB-C

Automatické prepinani
napajeni: Zaloha

Zasuvka AC vstupu

Porucha portu je signalizovana blikanim ikony vstupu/vystupu. Pripadne problemy reste
podle pokynU v aplikaci EcoFlow.
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Sviti: Stanice je nabijena maximalni rychlosti.
Sviti: Zobrazuje celkovy vstupni vykon.

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a ma vstupni napajeni.
Blika: Bateriova stanice se pripojuje k Wi-Fi.

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a ma napajeni.
Blika: 1. Signalizuje spusténi ochrany proti prilis nizkému nabije-
cimu vykonu.
2. Signalizuje prepéti nebo podpéti.
Sviti: Zasuvka je fyzicky pfipojena.
Nesviti: Porucha zasuvky.

Sviti: Vstupy jsou funkéni.
Nesviti: Porucha vstupu.

Sviti: Vystupy jsou funkéni.
Nesviti: Porucha vystupu.

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a napaji.

Nesviti: Porucha portu.

Sviti: Stanice je pripojena k siti a napaji spotrebice rezimem
Bypass. LiSta s body zobrazuje uroven vybijeciho vykonu.
Nesviti: Stanice neni pfipojena k siti.

Sviti: Zasuvka je fyzicky pfipojena.

Blika: Porucha zasuvky.



1 Automobilovy vystup

12 Porty AC vystupu

13 Celkovy vystupnivykon

14  Frekvence

STAV BATERIE

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a ma vystupni vykon.
Blika: Porucha portu.
Nesviti: Port je fyzicky odpojen a nema vystupni vykon.

Sviti: Porty AC vystupu jsou aktivni.
Blika: Porucha portu.

Sviti: Zobrazuje celkovy vystupni vykon.

Sviti: Zobrazuje aktualni frekvenci napajeni.
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Zbyvajici doba
nabijeni/vybijeni

2 Uroven nabiti

CHYBOVE HLASENI

Sviti: Zobrazuje zbyvaijici dobu nabijeni nebo vybijeni.

Sviti: Zobrazuje aktualni uroven nabiti baterie.
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Varovani pred
vysokou teplotou

2 Chyba baterie

Pokud chybové hlaseni pretrvavai po odstranéni zavady, okamZité prestante stanici pou-
Zivat. NepokousSejte se ji nabijet ani vybijet.

Blika: Byla spusténa ochrana proti vysoke teploté. Stanici vy-

pnéte a umistéte ji na dobfe vétrané misto mimo dosah zdrojl
tepla. Alarm zmizi, jakmile se teplota bateriove stanice vratina
normalni provozni uroven.

Blika: Doslo k chybé. Postupujte podle pokynU pro feseni pro-
blém v aplikaci EcoFlow.



3 Chybovy kod

Varovani pred

4 nizkou teplotou
Varovani

5 NN
pred pretizenim

BZUCAK

12 3 4 5

OVERLOAD

Sviti: Doslo k chybé. Postup pro feseni problémd najdete v apli-
kaci EcoFlow.

Blika: Spustila se ochrana proti nizké teploté. Pfemistéte bate-
riovou stanicina teplejSi misto, aby se stanice ohrala na teplotu
odpovidajici uréenému rozsahu provoznich teplot. Varovani
zmizi, jakmile se jeji teplota vrati na normalni provozni uroven.

Blika: Spustila se ochrana proti pretizeni. Odpojte néktera zari-
zeni od bateriove stanice, tim se snizi celkovy vystupni vykon.
Varovani zmizi, jakmile se vykon vrati na obvyklou urover.

Bzucak bateriove stanice akusticky signalizuje (tfikrat za sekundu) zjisténi zavazné poruchy portu.

V pfipadé zavazne chyby okamzité prestante bateriovou stanici pouzivat, odpojte vSechny vstupy
a vystupy a kontaktujte zakaznicky servis EcoFlow.

Zaciname

ZAPNUTI/VYPNUTI

PFipojte vstupni/vystupni port USB-C ke zdroji napajeni.

*  Zapnuti

Stisknutim tlacitka jednou zapnete bateriovou stanici.

e Vypnuti

Stisknutim a podrZzenim tlaCitka po dobu 2 sekund stanici vypnete.

«  Zapnuti/vypnutidispleje

Kdyz je stanice zapnut4, jednim stisknutim tlaCitka zapnete nebo vypnete disple;j.



<~N- Stanicinelze vypnout hlavnim vypinacem, kdyZ je pfipojen nabijeci kabel. Pfed vypnutim
’Q‘ ho tedy odpojte.

Napajeni vasich spotrebicu
PROSTREDNICTViM USB VYSTUPNICH PORTU

PFipojte sva zafizeni k odpovidajicim portam.

PROSTREDNICTViM DC VYSTUPNICH PORTU 12V

1. Stisknéte jednou tlacitko ovladani 12V DC vystupu, tim zapnete napajeni.
2. Pripojte své spotfebice k odpovidajicim portlm.

10
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PROSTREDNICTViM AC VYSTUPNiIHO PORTU

1. Jednim stisknutim tlacitka ovladani AC vystupu aktivujte napajeni.
2. Pripojte své spotfebice k prislusnym portdm.

g
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N- 1. Provozni AC frekvence: Stisknéte a podrzte tlaCitko po dobu 10 sekund, tim zménite

Q frekvenci AC vystupu.

2. Tip k Casovému limitu stfidaveho proudu: Vystupni port stfidavého proudu stanice
se automaticky vypne, kdyZz po urCitou dobu nenapaji. Pokud tedy stanice ma napa-
jet spotfebice s pferusovanym napajenim, jako je ledniCka nebo klimatizace, mdze
se vystupni AC port automaticky vypnout a trvale prerusit napajeni. Kdyz tedy po-
tfebujete spolehlivé napajet tento typ spotiebicl, nastavte ¢asovy limit AC proudu
stanice v aplikaci EcoFlow na ,nikdy*“. Kromé toho pravidelné kontrolujte uroven nabiti
bateriove stanice.

11



Dobijeni baterioveé stanice
ZE ZASUVKY

Pripojte vstupni zasuvku AC proudu bateriove stanice k sitové zasuvce pomoci dodaného nabije-
ciho AC kabelu.

ZE SOLARNIHO PANELU

Bateriova stanice ma jeden vstupni port XT60i, ktery umoznuje solarni nabijeni i nabijeni z automo-
bilu. Zde jsou zakladni pravidla pro kontrolu spravného pfipojeni solarnich panell k nabijeni stanice:

1. Pfipojte tento port k solarnim panellm pomoci nabijeciho kabelu EcoFlow Solar to XT60:i.

2. Ujistéte se, ze celkové napéti Voc (napéti naprazdno) solarniho panelu (paneld) je maximalné
60V a celkovy proud Isc (zkratovy proud) je maximalné 18 A. Pri pfekroCeni téchto hodnot by
mohlo dojit k poskozeni produktu.

panelu.

12



Z AUTOMOBILU

Bateriova stanice ma 1 vstupni port XT60i, ktery umoZzfiuje solarni nabijeni i nabijeni z automobilu.
PFipojte vstupni port pro nabijeni z automobilu bateriové stanice k zasuvce zapalovace cigaret ve
vasem vozidle pomoci kabelu pro nabijeni z automobilu (prodava se samostatné).

Abyste predesli nenastartovani auta kvdli nedostate¢né kapacité autobaterie, pfipojte nabijeci
kabel az po nastartovani vozidla. Déle se ujistéte, Ze je kabel pevné pfipojen k zapalovaci cigaret.

Z GENERATORU

Pripojte AC vstupni zasuvku bateriové stanice ke generatoru, a to pomoci dodaného nabijeciho
AC kabelu.

Z MIKROINVERTORU ECOFLOW

PFipojte bateriovou stanici k mikroinvertoru pomoci kabelu EcoFlow BKW-DELTA EB (prodava se sa-
mostatné).

13



Pridanim bateriove stanice do systému PowerStream mdzete vyuzivat solarni energii podle potre-
by a snizit tak celkové naklady na energii.

ALTERNATOROVYM NABIJECEM ECOFLOW

Pripojte bateriovou stanici k alternatorovému nabijeCi pomoci kabelu XT150.

Inteligentni ovladani
APLIKACE ECOFLOW

EcoFlow nabizi aplikaci pro spravu zafizeni. S touto mobilni aplikaci mlzete:

+  Komplexné ovladat sva zafizeni EcoFlow odkudkoli.

- Sledovat podrobnosti o spotfebé energie a ziskavat aktualizace v realném Case.
+  PrizpUsobovat svou spotiebu energie pomoci fady pfizplsobitelnych nastrojd.

+  Okamzité dostavat informace o feeni problému a aktualizacich firmwaru.

ZPUSOBY ZiSKANi APLIKACE

Naskenujte QR koéd nebo si ji stahnéte na adrese: https://download.eco-
flow.com/app

+  ZpUsob 1: Naskenujte QR kod a stahnéte si aplikaci.

+  ZpUsob 2: Vyhledejte ,EcoFlow" v nabidce aplikaciiOS nebo Android.

+  ZpUsob 3: Navstivte stranku https://download.ecoflow.com/app a stah-
néte siaplikaci.

\Q, Aplikace EcoFlow se neustale vyviji a prdbézné se zlepsuje jeji funkénost a uzivatelska
"ML~ privétivost. Obrazky v této pfirucce slouzi tedy pouze kilustrativnim ucellm. Skute¢ny
- vzhled aktualni aplikace se mdze lisit v zavislosti na verzi a operacnim systému. Tato pfi-
rucka neobsahuje vsechny podrobnosti o funkcich aplikace a uzivatelm doporucujeme,
aby si aplikaci dlkladné prozkoumali.

REGISTRACE A PRIHLASENI

Registrace uctu:

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a klepnéte na Vytvorit novy ucet.
2. Zadejte pozadované registracni udaje a klepnéte na tlacitko Zaregistrovat se. Zadana e-mai-
lova adresa bude pouzita pro vas ucet EcoFlow.

PfinlaSeni:
1. Otevrete aplikaci EcoFlow a klepnéte na Prihlasit se.

2. Zadejte svouregistrovanou e-mailovou adresu, heslo a pokraCujte na stranku spravy zarfizeni.
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PROPOJTE ZARIZENi A NASTAVTE INTERNET

Sveé nove zafizeni EcoFlow propojte se svym u¢tem EcoFlow, tim ziskate vzdaleny pristup k nasta-
veni tohoto zafizeni.

Propojeni nového zarfizeni/systému EcoFlow::

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a prihlaste se ke svému uctu EcoFlow.

2. Klepnéte na ikonu Pridat zafizeni nebo na ikonu + v pravém hornim rohu a vyhledejte nove za-
fizeni EcoFlow.

3. Vyberte zafizeni EcoFlow, postupujte podle pokynt v okné a dokoncete propojeni se zafize-
nim i nastaveni Wi-Fi.

PRISTUP KE SPRAVE ZARIZENi

S aplikaci EcoFlow mUzete ovladat viechna pripojena zafizeni EcoFlow prostrednictvim telefonu.
Bateriova stanice podporuje pfipojeni Wi-Fi a Bluetooth, pfizplsobuje se rdznym sitovym podmin-
kam a tim vytvari pohodiny pfistup ke svému ovladani.

S pripojenim k Wi-Fi
Pokud je Wi-Fi stabilni, zafizeni ovladejte timto pripojenim. Je to doporu€eno, protoze vase zarizeni
EcoFlow tak mdze v¢as prijimat aktualizace firmwaru i push zpravy.

Bez internetu

Pokud neni k dispozici pfipojeni Wi-Fi, mlzete zafizeni spravovat i lokalné pfes Bluetooth, néktere
moznosti nastaveni vSak mohou byt omezene.

) ( @

KLICOVE FUNKCE

Prostor

B&hem procesu propojeni mlzete zafizeni pfifadit k novému nebo existujicimu ,prostoru®. Prostor
slouzi jako domovska stranka, ktera zobrazuje stav vSech pfifazenych zafizeni EcoFlow. MUzete
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pracovat s vice ,prostory” podle typu zafizeni nebo zpUsobu pouziti.

*  Spravaprostoru

Klepnéte nanazev prostoruvlevém hornimrohu a poté vyberte Sprava prostoru, abyste mohli

pridat, upravit nebo odstranit prostor.
e Prepinani meziprostory

Klepnutim na nazev prostoru oteviete seznam a poteé vyberte prostor, na jehoz domovskou

stranku chcete prejit.
*  Zobrazenistavu prostoru

Klepnutim na horni ¢ast zobrazite celkove udaje prostoru, a to v€etné podrobnosti o vstupu/

vystupu, provozni teploté, aktualnim stavu baterie a dalSich informacich.

Kompatibilita produktt

Nazev

EcoFlow WAVE 2 pfenosna klimatizace
EcoFlow PowerStream mikronvertor
EcoFlow 800W alternatorovy nabijec
EcoFlow Smart Generator 3000 (Dual Fuel)
EcoFlow Smart Generator 4000 (Dual Fuel)
EcoFlow GLACIER Classic

EcoFlow WAVE 3 prenosna klimatizace

Pokrocilé funkce

Model

EFKT210

EFWNS511, EFWN511B
EF-FC-301-1

EF-SG-H03-1 (jen nabijeni)
EF-SG-HO01-1 (jen nabijeni)
EF-GC-H-35/45/55
EF-WA-HO01-3

X-BOOST: NAPAJENI SPOTREBICU S VYSSiM PRIKONEM

X-Boost je inovativni technologie, exkluzivni pro bateriové stanice EcoFlow. UmozZnuje stanici na-

pajet spotfebiCe s vyssim pfikonem, nez je jeji jmenovity vykon.

Jak tuto funkci pouzivat?

X-Boost je ve vychozim nastaveni zapnuty. To vSak Ize upravit v aplikaci EcoFlow.

Jakeé typy zarizeni X-Boost podporuje?

X-Boost je vhodny pro topnazarizeni, jako jsou elektrické decky, ohfivace vody nebo tepelna Cerpadla.
Prostfednictvim X-Boost nelze napajet zafizeni s ochranou proti pfepéti (napfiklad pfesné pfistroje).
Pripojeni takovych zafizeni by mohlo zpUsobit jejich nefunkénost, a to z dlvodu nizkého napéti.

16



~‘C>’— X-Boost neni k dispozici, kdyZ je bateriova stanice nabijena z AC zdroje (napf. kdyZ je ba-
“LL  teriovastanice v rezimu Bypass).

Napéajeni funkci X-Boost

Verze Jmenovity vykon Vykon s funkci X-Boost

EU 2400W 3200W

AUTOMATICKY PREPINAC NAPAJENI: ZALOZNi NAPAJENI (UPS)

Tato pfenosna bateriova stanice je vybavena funkci UPS, ktera zajisti nepretrzité napajeni spotre-
bicl i v pfipadé vypadkd elektrické sité. Pfi vypadku stanice automaticky zaéne napajet pfipojené
spotrebiCe, ato s rychlosti prepnuti 10 ms.

Jak tuto funkci pouzivat?

1. PFipojte bateriovou stanici k sitové zasuvce, aby byla prdbézné nabijena ze sité.

2. Pripojte ke stanici spotfebice, kterym ma bateriova stanice dodavat energii béhem vypadku
proudu z elektricke sité.

N-  Vtomto nastaveni by bateriova stanice méla odebirat vice energie ze sité, nez dodava

Q‘ pfipojenym spotrebi¢lim. Pfebyte¢na energie se pouzivéa k nabijeni a udrzbé vnitfnich ba-

terii. Pokud je vstupni vykon nedostatecny, stanice se nemusi spravné nabijet a nemusi
nasledné spolehlivé fungovat jako zalozni zdroj energie.
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Skladovani a cisténi

SKLADOVANI

Zarizeni skladujte v prostredi s teplotou mezi -10 °C az 45 °C, pficemz pro zachovani dobreho
stavu baterii se doporucuje teplota priblizné 0 °C az 30 °C.

Produkt skladujte na suchém, chladném a dobfe vétraném misté, ktere je bezpecné a snizuje
riziko padu.

Zajistéte, aby bylo zafizeni umisténo mimo dosah vodnich zdrojd, zdrojd tepla, silnych mag-
netickych poli, mimo prostfedi s korozivnimi plyny a jakymikoliv hoflavymi nebo vybusnymi
latkami.

PFi dlouhodobém skladovani nabijejte a vybijejte produkt minimalné jednou za 3 mésice (piné
jej nabijte a pote pro skladovani vybijte na 60 %), aby se zachovala Zivotnost baterie.
Nenechavejte zafizeni nenabité nebo nepouzivané déle nez 6 mésicU, jeho zaruka by zanikla.

CISTENI

KotFenia Cisténi produktu pouzijte mékky suchy hadrik.

UDRZUJTE BATERII V DOBREM STAVU

Vyhnéte se dlouhodobému nepouzivani produktu.
Produkt nabijejte a vybijejte alespon 1x kazdeé 3 mésice, aby se prodlouzila jeho zivotnost.

Bezpecnostni pokyny a shoda s predpisy

PROHLASENI

Baleni produktu obsahuje zakladni tisténou dokumentaci potfebnou pro jeho nastaveni a zakladni

ps://www.ecoflow.com/support/download

(https://www.ecoflow.com/support/download/). Pfed pouzitim si peclivé prostudujte dokumenta-
cik produktu a ujistéte se, Ze ji pIné rozumite. Nespravne pouziti mdze vést k vaznym zranénim, po-
Skozeni produktu nebo ztraté na jiném majetku. Pouzivanim tohoto produktu souhlasite se vSemi
podminkami uvedenymi v jeho dokumentaci a prijimate je. SpoleCnost EcoFlow nenese odpovéd-
nost za ztraty, $kody nebo zranéni zplsobené nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd.

PROVOZ

1.

Tento produkt nerozebirejte, neopravujte ani sami neupravujte. Pro jakoukoli udrzbu nebo
servis kontaktujte zakaznicky servis EcoFlow.

Pred provadénim jakychkoli servisnich nebo udrzbovych pracivzdy odpojte vyrobek od vSech
externich zdrojd napajeni.
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20.

21.

Aby se snizilo riziko poskozeni elektricke zastrcky a kabelu, pfi odpojovani produktu tahnéte
za zastrcku, nikoli za kabel.

Produkt nepropichujte ostrymi predmety.

Nevkladejte ruce do produktu.

Aby nedoslo ke zkratu, nevkladejte do produktu draty ani jiné kovove predmety.

Béhem provozu neblokujte ani neomezujte systém odvodu tepla produktu.

NepouZivejte Zzadne neoficialni nebo nedoporuceneé soucasti Ci prislusenstvi. V pripadé po-
tfeby vymeény soucasti se obratte na spole¢nost EcoFlow, ktera vam poskytne plnou soucin-
nost.

Nepouzivejte tento produkt s poskozenym kabelem nebo zastrckou, ani s poskozenym vy-
stupnim kabelem.

Zajistéte, aby delka kabelu pro kazde DC pripojeni k tomuto produktu byla mensinez 3 metry.
Na produkt nepokladejte zadne tézke predméty.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch. Zabrante jeho poskozeni nebo zranéni osob v
dusledku jeho padu nebo prevraceni.

K otirani a Cisténi produktu pouzivejte mékky suchy hadrik.

Tip k Casovému limitu stfidavého proudu: Vystupni AC port bateriové stanice se automaticky
vypne, kdyZ po urCitou dobu nenapéji. Pokud tedy stanice ma napajet spotrebice s preruso-
vanym napajenim, jako jsou napf. chladnic¢ky nebo klimatizace, mdze tato funkce jejich napa-
jeni trvale prerusit. Chcete-li tedy zajistit spolehlivé nepretrzité napajeni, nastavte v aplikaci
EcoFlow interval Casového limitu AC napajeni na ,nikdy“. Kromé toho pravidelné kontrolujte
uroven nabiti stanice.

Omezeni tykajici se zdravotnickych zafizeni: Tento produkt neniurcen k napajeni zdravotnic-
kych zafizenina zachranu Zivota, véetné Iékarskych ventilatorl (hemocniéni CPAP: Continuo-
us Positive Airway Pressure) nebo umélych plic (ECMO: Extracorporeal Membrane Oxygenati-
on). Kdyz ho vSak chcete pouzit pro pohon jinych zdravotnickych zafizeni, porad'te se nejdfive
svyrobcem téchto zafizeni a ujistéte se, Ze neexistuji Zadna omezeni tykajici se pouziti exter-
niho zdroje pro napajeni téchto zarfizeni.

Ruseni lékarskych pristrojd: Bateriova stanice pfi pouzivani generuje elektromagnetické pole,
které mUze ovlivnit normaini fungovani lékarskych implantatd nebo osobnich Iékafskych pfi-
stroju, jako jsou kardiostimulatory, kochlearniimplantaty, naslouchadla, defibrilatory atd. Po-
kud pouzivate tento typ lékarskych pfistrojl, obratte se na vyrobce a informujte se o pfipad-
nych omezenich pfi pouzivani téchto pfistrojd v blizkosti stanice. Tyto informace jsou zasadni
pro zajisténi bezpecné vzdalenosti mezi lekafskymi implantaty (napfiklad kardiostimulatory,
kochlearni implantaty, naslouchadla, defibrilatory atd.) a timto produktem b&hem jeho pou-
Zivani.

Zastrcka nabijeciho kabelu, ktery je soucasti baleni, je odpojovacim zafizenim a zasuvka, ke
ktere je pfipojena, musi byt snadno pfistupna a dobfe uzemnéna.

Elektricke spotrebice pripojene k tomuto produktu musi splfovat mistni certifikacnimi poza-
davky a porty typu C jsou povoleny pouze pro spotrebie s nehoflavym krytem.
Nebezpeciurazu elektrickym proudem: Nikdy nepouZzivejte tento vyrobek k napajeni elektric-
kého naradi, které by mohlo prijit jakkoliv do kontaktu s ¢astmi pod napétim nebo s Zivymi vo-
di¢i nebo do kontaktu s objekty, které v sobé& mohou obsahovat ¢asti pod napétim nebo zive
vodiCe, napf. stény budov atd.

Pouziti v opravarenském zarfizeni: Pfi pouZiti v opravarenském zafizeni, jako je autoservis, dil-
na nebo jakékoli jiné misto, kde se provadéji opravy, neumistujte vyrobek na podlahu ani do
vy3ky mensi nez 457 mm (18 palcd) nad podlahou.

POKYNY K UZEMNENI: Tento vyrobek musi byt uzemnén. V pfipadé jakékoliv nehody posky-
tuje uzemnéni cestu s nejmensim odporem pro elektricky proud, ¢imz se snizuje riziko urazu
elektrickym proudem. Pro vasSi bezpecnost dodava EcoFlow kabel s uzemnovacim vodiCem a
uzemnovaci zastrékou. Zastrcka musi byt zapojena do zasuvky, ktera je spravné nainstalova-
naauzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.
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22.

VAROVANI - Nespravné pFipojeni uzemiovaciho vodice vyrobku mdze vést k riziku Urazu elek-
trickym proudem. Pokud se setkate s nasledujicimi situacemi, obratte se na kvalifikovaného
odbornika a nikdy samostatné neupravujte zastrcku dodanou s vyrobkem:

- Nejste sijisti, zda je produkt spravné uzemnén

- Zjistite, Ze zastrCka dodana s produktem nepasuje do zasuvky.

Produkt zvedejte vZdy uchopenim za obé rukojeti sou€asné, vyhnete se tim padu produktu.

SKLADOVANI

1.

Pri pouzivani nebo skladovani produktu dodrzujte pozadavky na teplotu prostfedi uvedené v
technickych specifikacich produktu. Zabrante poskozeninebo znehodnoceni produktu nebo
ohrozeni osobni bezpecnosti v disledku prilis vysokych nebo nizkych teplot.

2. Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou ohen nebo topeni.

3. Produkt nesmi byt ponofen do zadné kapaliny ani nijak vystaven vihkosti. Pfi pouZzivani pro-
duktu ve vihkém prostredi, jako jsou deStivé oblasti nebo mista v blizkosti vody, jej chrante
vodotésnym obalem.

4. Nepouzivejte produkt v prostredi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickymi poli.

5. Produkt uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat. Pokud ma byt produkt pouzivan v
blizkosti déti, musi byt déti pod peclivym dohledem.

6. Chrante vyrobek pred vypary, koufem, parou a prachem.

7. Produkt skladujte na Cistém, suchém a dobfe vétraném misté.

8. Produkt neprepravujte letadlem.

9. Nevystavujte vyrobek silnym narazdm, vibracim nebo padim.

NOUZOVE PRIPADY

1. Vpfipadé krizového stavu proved'te pfed dotykem produktu opatreni proti urazu elektrickym
proudem, napfiklad nasazenim izolacnich rukavic.

2. Kdyz produkt pfijde do kontaktu s vodou, okamzité ho prestante pouzivat a dale ho uz nepo-
uzivejte ani nezapinejte. Umistéte ho na bezpecne, vodotésné a dobre vétrane misto a poté
kontaktujte zékaznicky servis EcoFlow s zadosti o spolupraci.

3. Pokud produkt spadne do vody, umistéte jej na bezpecné, vodotésné a dobre vétrané misto
anedotykejte se ho, dokud neni zcela suchy. VysuSeny produkt se jiz nesmi znovu pouzivat a
musi byt radné zlikvidovan v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

4. Pokud produkt zacne horet, doporuCujeme pouzit hasici pristroje ur¢ené pro haseni elektric-
kych zarizeni.

5. Pokud se produkt prevrati a je vazné poskozen, nasad’te izolacni rukavice a vypnéte ho. Poté
ho umistéte na volné prostranstvi daleko od hoflavych materiall i osob. Nasledné produkt zli-
kvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1. Produkt s vaznym poskozenim, poruchou nebo zcela vybitou baterii je tfeba fadné zlikvidovat
nebo recyklovat.

2. Produkt obsahuje baterie. Likvidujte ho tedy v souladu s platnymi zakony a pfedpisy pro likvi-

daci a recyklaci baterii. Nevyhazujte ho do doméaciho odpadu, tim zabranite znecisténi Zivot-
niho prostiedi a bezpe¢nostnim rizikm.
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3. Pokud je to mozné, pred likvidaci produktu se ujistéte, Ze je baterie zcela vybita (na 0 % kapa-
city). Pokud to neni mozne, nevkladejte produkt pfimo do kontejneru pro recyklaci baterii. Mis-
to toho se obratte pfimo na odborniky pro recyklaci baterii, ktefi zajisti spravny dalsi postup.

Soulad s predpisy
PROHLASENi O SOULADU SFCC

Jakékolizmény nebo upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za dodrzovani
predpisd, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

Toto zarizeni splfuje pozadavky €asti 15 pravidel FCC. Provoz podleh& nasledujicim dvéma pod-
minkam:

(1) toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlive rudeni a
(2) toto zafizeni musi pfijimat veskeré pfijimané ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit neza-
douci provoz.

Poznamka: Toto zarfizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy
A podle €asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
pred Skodlivym ruSenim pfi provozu zafizeni v komercnim prostredi. Toto zafizeni vSak generuje,
pouziva amlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud neninainstalovano a pouzivano v sou-
ladu s ndvodem k pouziti, mize zpUsobit ruseni radioveé komunikace.

Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti mGze zpUsobit ruseni, v takovém pfipadé bude uzivatel
povinen ruseni odstranit na vliastni naklady. Toto zafizeni spliuje limity FCC pro vystaveni zafeni
stanovené pro nekontrolovaném prostredi.

Toto zarfizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi z&ficem a
lidskym télem.

SOULAD S NORMAMI INDUSTRY CANADA

Toto zafizeni splnuje normy RSS pro zafizeni bez licence Industry Canada. Provoz podléha nasle-
dujicim dvéma podminkam:

(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni a
(2) toto zafizeni musi akceptovat jakeékoli ruseni, véetné ruseni, které mdze zpUsobit nezadouci
provoz zarizeni.

Toto digitalni zafizeni tfidy A je v souladu s kanadskou normou ICES-003. CAN ICES-003(A)

Prohlaseni IC RF - Pfi pouzivani produktu dodrzujte minimalni vzdalenost 20 cm od lidského téla,
aby byly splnény pozadavky na vystaveni RF zareni.

Slovni znac¢ka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
. Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZziti téchto znacek spolecnosti EcoFlow Inc. je na za-
© Bluetooth ot ; R poEEIY _ Jehazd
kladé licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem jejich pfi-
slusnych viastnikd.
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ova stanice je v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je
k dispozici na nasledujici internetové adrese: EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-
-compliance

c € Spole¢nost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze radiove zarfizeni typu pfenosna bateri-

WEEE

Toto oznaceni znamena, Ze v ramci EU tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim doma-
cim odpadem. Tento vyrobek recyklujte spravnym zpldsobem, abyste zabranili moznému posko-
zeni zivotniho prostredi nebo ohrozeni lidskeho zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu a abyste
podporili udrzitelné opétovné vyuziti materialovych zdrojd. Pouzity vyrobek vratte na pfislusné
sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste tento vyrobek zakoupili. Ten prevezme
pouzité vyrobky a zajisti jejich spravnou likvidaci nebo recyklaci.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni naleznete na nasledujici webove stran-
ce: https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Technické specifikace

Obecne

Model EF-DL-H02-3M
Cista hmotnost cca20,3kg
Rozméry cca 494 x 239 x 305 mm
Wi-Fi (2,4 G) Podporovano
Bluetooth Podporovano
Provozni nadmorska vyska <3000mn.m.
Kategorie prepéti Il

Stupen znecisténi 2

KrytiIP IP20

UPS 10ms

Vystup

AC vystup (pouze vybijeni)

AC vystup (rezim Bypass)

12V vystupni DC port
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EU: 230V ~ 50 Hz, celkem 2400 W, max. 10 A
(4x) naport

EU: 220-240V ~ 50/60 Hz, celkem 8 A, max. 8 A
(4x) naport

12,6 V=10A, celkem126 W



Vystupni USB porty

Vstup
AC vstup (pouze nabijeni)

AC vstup (rezim Bypass)

DC/solarni vstup

Informace o baterii
Jmenovita kapacita

Typ ¢lankd

Typ ochrany

Teplota prostredi
Optimalni provozni teplota
Teplota pfi nabijeni
Teplota pfi vybijeni

Skladovaci teplota

Obsah baleni

1. Prenosna bateriova stanice EcoFlow DELTA 3 Max

2. Nabijeci AC kabel
3. Navody azarucnilist

Pokud je néktera polozka poskozena nebo chy-
bi, obratte se na zakaznicky servis EcoFlow.

USB-A (1x):5V=3A/9V=2A/12V=15A,
max. 18 W

USB-C (1x):5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V
=3A/20V=5A, max.100 W

USB-C (2x):5V=3A/9V=3A/15V=2A,
max. 30 W na port, celkem 30 W

EU: 220-240V ~ 10 A, 50/60 Hz
EU: 220-240V ~ 10 A, 50/60 Hz
Solarni: 11-60V = 13 A, max. 500 W

DC:12V=max.8A,24V=max.8A, 48V =
max. 10,4 A

2048 Wh (51,2 V = 40 Ah)

LFP (LiFePO4)

Ochrana proti prepéti, ochrana proti pretizeni,
ochrana proti pfehfati, ochrana proti zkratu,

ochrana proti nizke teploté, ochrana proti
nizkému napéti, ochrana proti nadproudu.

20°Caz30°C

0°Caz45°C

-10°Caz45°C

-10°C az 45 °C (optimalné 20 °C az 30 °C)
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